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Manufacturer: Guangzhou Lige Watch Industry Co., Ltd

Address: Room 201, Building 12, No.684, Shibei Industrial Road,
Dashi Street,Panyu District, Guangzhou

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference , and

(2) this device must accept any interference received,

including interference that may cause undesired operation

Name: SUCCESS COURIER SL

Add: CALLE RIO TORMES NUM. 1, PLANTA 1,
DERECHA, OFICINA 3, Fuenlabrada,
Madrid,28947 Spain
E-Mail: successservice2@hotmail.com

Name: EVATOST CONSULTING LTD

Add: Office 101 32 Threadneedle Street,
London, United Kingdom, EC2R 8AY

E-Mail: contact@evatost.com

We simply act as UK/EU representative for cross-border sellers,
and are not manufac-turers/importers/distributors for the product,
nor involved in the manufacture/im-port/sale of the product.
Therefore, we are not responsible for any after-sales ser-vices
related to the product. In case of any product quality or
infringement issues,the manufacturer/importer/seller shall be
solely held responsible.
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1.Aufladen und Aktivierung

a.Verbinden Sie das TX2-Ladekabel miteinem
5V-1A-Adapter und stecken Sie es ein. Stellen
Sie sicher, dass das Kabel richtig mit den
Metallkontaktstiften auf der Riickseite der Uhr
ausgerichtetist. Die eingebauten Magneten
werden sich automatisch an die richtigen Pole
zum Laden anheften.

b.Wenndie Uhr neuist oderlange nicht
verwendet wurde, kdnnte die Batterie in einem
0-Volt-Schutzzustand sein. Laden Sie die Uhr
mindestens 15 Minuten lang auf, um geniigend
Energie zum Aktivieren zu sammeln. Die
eingebauten Magneten werden sich automatisch
andie richtigen Pole zum Laden anheften.

c.Es wird empfohlen, das Gerat einmal im Monat
aufzuladen. Halten Sie das Gerat vollstandig
aufgeladen und schalten Sie es aus, wenn es
nicht verwendet wird, um die Lebensdauer und
optimale Leistung zu gewahrleisten.
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2.App-Download

® Laden Sie die "2 FitCloudPro"-App aus
dem App Store oder Google Play herunter.

@ Scannen Sie den QR-Code, um herunterzuladen.

S FitCloudPro © Cancel

.- E ‘ FitCloudPro
; 2D Lt ®
App Store e

FitCloudPro Q

<«
Google Play 9/ EltCloudPro Install
CRREPA

Funciones del Bot6n del Reloj

Kurzer Druck fir Men(,
. Langer Druck fiir 3 Sekunden
zum Offnen/SchlieRen.

Kurzer Druck fur Zurtick/
. Display ausschalten, Langer
Druck fur Sprachassistenten.

Kurzer Druck zum Ein-/Ausschalten der 19
Taschenlampe, Langer Druck fur Timer. BE



3.Emparejamiento del Reloj-I0S
a.Beim ersten Gebrauch der FitCloudPro-App

aktivieren Sie den Zugriff auf Bluetooth, drahtlose

Daten und Benachrichtigungen auf lhrem
kompatiblen Smartphone, indem Sie alle
erforderlichen Berechtigungen uber die
Einstellungen Ihres Telefons gewahren.

“FitCloudPro” Would Like to “FitCloudPro” Would Like to
Use Bluetooth Send You Notifications
The App willuse your biuetooth Notfications may include alers,
peripheralights o pairwiththe Sounds, and icon badges. These can
braceletdevice ba configured in Settngs.
| Don'tAlow OK ) Don't Allow Allow

b. Verwenden Sie die App mit "Als Gast
besuchen" oder "Anmelden".

r 1

Allow “FitCloudPro” to use
wireless data?

Some functionality may not work when
wireless data s tumed of.

WLAN & Cellular
WLAN Only

Don'tAllow
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4.Bluetooth-Verbindung-l0S

a. Wahlen Sie 'Jetzt suchen’, um das TX2-
Bluetooth-Gerat zu entdecken und zu verbinden,
und tippen Sie auf die Uhr, um zu 'zustimmen’,
Zugriff zu gewahren und den Kopplungsvorgang
abzuschliefRen.

Bind Smartwatch

O

b. "Bluetooth-Kopplung erlauben" und "
Benachrichtigungen erlauben”

Allow TX2 to Receive

connected, alnofifcations you
receive on your iPhone willalso be sent
10TX2 and may be shown on ts
display.

“TX2" would like to pair with
youriPhone.
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5.Einrichten der FitCloudPro-App
auf Android: Berechtigungen und
Vereinbarung
a."Zustimmen" FitCloudPro-Datenschutzrichtlinie
& Benutzervereinbarung, Anmelden oder Nutzung
ohne Konto:

b.Geben Sie lhre per:
Informationen ein un

£ Mobile Phone/Email
) Password <

Forget password
a

Loain

NO ACCOUNT? TO CREATE

sonlichen
d erlauben Sie die

Bluetooth-Suche/Verbindung in der Nahe.
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FitCloudPro
Birthday Jan 01 2000
sex Male
Height 170em
Weight 0.0k

NEXT

Bind Device 5 sk

Following permissions are
required
Do you want to request for
the next step?

Nearby devices

Used to searchiconnect nearby
devices

CANCEL 0K |




c. Erlauben Sie FitCloudPro, TX2-Gerate zu
entdecken und zu verbinden. Tippen Sie auf die
Uhr und wahlen Sie 'Zustimmen', um Zugriff zu
gewahren und den Kopplungsvorgang

abzuschlieRen.

Allow FitCloudPro to find, connect
to,and determine the relative

TX2
DE:82:47:15:28:12

Connecting

Allow

Don't allow

Keep the watch and the mobile phone
within 0.5 meters

Unable

to connect?

O

d. Erlauben Sie Bluetooth-Kopplungsanfragen
und den Zugriff auf Kontakte:

Bluetooth pairing request

Pai

Pairwith TX2 7

Allow access to contacts?

ABluetooth device (TX2)
‘wants to access your contacts and
callhistory.

“This includes data about incoming
‘and outgoing calls.You've never
connected to TX2 before.




6.Aktivieren von Push-Benachrichtigungen

Device

™2
- <
Push Notifications
Alarms @
Sedentary Reminder
Drink Water Reminder
Watchface

Sports Push

Weather Reports

Raise to Wake

« Push Notfications
© Enable All Reminder
@cal

Oswms

© Email

© Wechat

0 a

@ Facebook

9 x

® WhatsApp

©® Linkedin

oleNolleNoNel oMol oMo

a.Beachten Sie, dass die Uhr keine
Benachrichtigungen empfangen kann, wenn das
Telefonim "Nicht stéren"-Modus ist.

b.Stellen Sie sicher, dass

Bluetooth auf dem Mobiltelefon

aktiviertist, die FitCloudPro-

App ausgefiihrt wird und die Uhr
mitdem Bluetooth des Telefons

verbunden ist.
c.Stellen Sie sicher, dass die
Benachrichtigungeninder

Benachrichtigungsleiste lhres

Telefons sichtbar sind.
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< Notifications.

Allow Nolifications.

Banner Style

Sounds.

Badges

FilCloudPro

o)




7 .Wetterstandort aktivieren

Aktivieren Sie die Wetterberichtsfunktion in der
FitCloudPro-App, um Wettervorhersagen zu
erhalten.

Device

™ Allow “FitCloudPro" to use
St @ your location?

‘App willuse your location (o rack
your movements.
Push Notfications

Alarms
Sedentary Reminder
Drink Water Reminder
Watchface

Sports Push

Allow Once
Weather Reports.

Allow While Using App

Raise to Wake Don'tAllow

8.Einstellung der Anzeigeeinheit der Uhr

Me « Uit

>Me

System (Meters, Kilometers)

© Daily Steps Goal Imperial (Feet Miles)

® UnitPrefer

@ FAQ
> Metric System (KG
@ Wechat Sports

Imperial (Pounds)
@ Apple Health

@ Setiings
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9.Einstellen/Herunterladen von
Zifferblattern

a. Drlicken Sie das Zifferblatt der Uhr 2
Sekunden lang und wischen Sie dann schnell,
um zwischen den Zifferblattern zu wechseln.

%
b.Laden Sie Zifferblatter iber den Zifferblatt-Ul-
Markt von FitCloudPro herunter. Beachten Sie,
dass nur ein Zifferblatt-Ul gleichzeitig

gespeichert werden kann. Ein neuer Download
ersetzt das zuvor gespeicherte Zifferblatt-Ul.

Push Notiications
Alarms.
Sedentary Reminder

Sports Push @

26
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c. Anzeige der Touchscreen-Funktionalitat

- 1803

® © @

Steuerzentrum

t

L
1l

Menl ” Funktion

Nachrichten
27
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10.Zuriicksetzen der Uhr

Settings
m QR code

&) set time 4 shut down

@ = System® Q Reset @

Settings System Reset
Wenn die Daten zu Ubungen, Schlaf und
Herzfrequenz ungenau sind oder die
Bluetooth-Verbindung oder Anruffunktion
fehlschlagt, versuchen Sie, die Uhr wie
unten gezeigt zurlickzusetzen und neu zu
verbinden. Alternativ kénnen Sie die Firmware
Uber die App zurticksetzen oder aktualisieren!

11.Configuration de L'affichage
Permanent

a.Tippen Sie auf" Einstellungen" und gehen
Siezu" Anzeige".

System

@) Restart

Settings

e9 Style switch

0% Display
@ Battery M

2 dn
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b.Appuyez sur" @ AOD horloge" pour activer
soitla "Horloge numérique", soitI""Horloge
analogique".

Screen time

Shutdown (@D

Raise to wake Digital clock

&
Analog clock (e

JAOD clock

REMARQUE : Pour prolonger la durée de vie
de la batterie, la montre peut désactiver la
fonction "Lever pour réveiller" afin de réduire
la consommation d'énergie inutile lorsque la
fonction AOD est activée.
12.Ein-/Ausschalten von Anruf-

und Medienaudio

a.Tippen Sie , um das Bluetooth-Calling
zu aktivieren oder zu deaktivieren.

-

TX2
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b. Um zu verhindern, dass die Uhr
Medienklange abspielt oder Anrufe
tatigt/beantwortet, schalten Sie einfach die
Medienaudio- und Anrufaudio-Einstellungen
aus.

Verbindungsstatus Anzeigen

BT-Anruf und APP verbunden, APP verbunden,
APP getrennt BT-Anruf getrennt BT-Anruf verbunden

Hinweis:Die Uhrist mit der iOS-System-App
gekoppelt, so dass Nachrichtenerinnerungen
moglich sind, auch wenn die App geschlossen
ist. Bei Android-Telefonen muss die App jedoch
geoffnet sein, um Nachrichtenerinnerungen zu
empfangen.
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13.Hinzufiigen und Synchronisieren
von Lieblingskontakten

Fugen Sie Kontakte tber FitCloudPro zur
Uhr hinzu.

Device « Favorto Contacts

Elevated Heart Rate Measurement

Automalic Health Monitoring

Find the Smartwatch

Restore To Factory Data

" s 2 + [
Am@

14.Wichtige Sicherheitstipps

a.Setzen Sie die Uhr nicht extremen
Temperaturen wie sengenden Sonnenstrahlen
oder in der Nahe von Hochtemperaturgeraten
wie Heizungen, Ofen, Mikrowellen oder
Warmwasserbereitern aus. Hohe
Temperaturen kdnnen zu Batterieexplosionen
oder anderen Sicherheitsunfallen fihren. %



b. Das Produkt enthalt eine nicht entfernbaren
Reine Kobalt-Batterie. Nicht-Fachleute diirfen
diese im Falle eines Sicherheitsvorfalls nicht
auseinandernehmen.

c. Dieses Produkt hat vor dem Launch mehrere
Wassertests bestanden. Aufgrund
unterschiedlicher Nutzungsmethoden kénnen
jedoch die inneren Teile Abnutzung erfahren,
was die Dichtungsleistung beeintrachtigt. Bitte
tragen und verwenden Sie die Smartwatch
daher mit Vorsicht beim Schwimmen und
Tauchen, aber vermeiden Sie das Tragen in
der Sauna oder beim heilen Duschen.

d. Unsere Produkte gehoren nicht zu
medizinischen Geraten. Die Herzfrequenz, der
Blutsauerstoff, der Schlaf, die Kalorien und die
Schritte sowie andere gesammelte
Gesundheitsdaten dienen nur zur Referenz
und nicht als klinische Basis.
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